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1 C< I >mülk, „Sa* -szálloda, .*>-óa számú szoba. — Ide inté-

zeiuiők a lap szellemi éi anyagi részét illető minderuioma 

küldemények. 

Halottak napján. a J k a n e m e e l e # u s « f r a i n b a n t ö r e l ő : 

1 „Porból lettünk, p o r r á leszünk! De feltá-
[Cz. M.) Az évben egy nap mindig a k a d u n k : " 

h a l o t t a k é . g szavak visszhangoznak minden felé, 
Osz derekán, a mikor avar fekszi meg M a á b a v i t J B a t é r ő l e l e k megújulásra 

a földet, csupasz ágakat zörget a szél, her- ^ E l n é m u , fi ^ p o n a k e s e r ü e l l e n s é g e s . 
vadasnak mdul a kert és rét virágai, I t v l ^ S 2 Ü „ e t e l | t e s t v e r . v i s i á l y t m e r t . 
járulunk a t emetőbe és lerójuk kegyeié- a ^ n a , ^ k e g y e l e t „ e m 

lünket a hantnál , amely alatt szeretetteink „ , „ ; „ , 
nyugosznak. Az emberek apraja nagyja, 
mély bánattal szivében, siet a temetőbe. 
Szegény és koldus, előkelő es alacsony 

napja. 
S miért ez egyformaság e napon? 

Az emberiség egyedei ugy külön-külön, 

egyesül e napon s ami virágja van még m i n t e K v b e t a r t ó órwességükben eszmékért 

a kertnek, a sok fehér őszi rózsát kihordjuk k ü z d e n e k - E k u « d « l e n l b e n » « « « « » elesik a 

a sirra és a süppedő sárga fold felett ékes , J ó ' d iada lmaskor a rossz. Eles ellentétek 

puha ágya t vetünk a sápadt , illatlan v i r á g - > s z á r m a l n a k ' m e l v t í t ' v i l á g r e n d e t felforga 
tással fenyegetileJSt;' 

Egy nap van, me lyen győzedelmeskedik 
az eszme, midőn a mtetfen szívű s lelkű is 

szirmokból 
, 7 Bs lángja t ámad a kegyeletnek I 

A temető, amely annyi napon á t el
hagyatott, népte len , csendes és sötét, ki-1 önmagába tér s a jóval együtt áldoz a 
gyullad és az emberek sokasága járja! nemesnek. Megérti semmis voltát e gyász-
halottak napján. Csak az igazán elhagya-1 n a P o n s f é n v t l a t a magasban, rajta e 
tottak hantja marad virágtalanul. A nyugvó , | s z o i r v a : 

a porladozó halott odaköt mindenkit a FeltámadunkI 
hanthoz, amely sejtelmesen, titkosan borul A hit eszméjének győzelmi napja, mint-
a koporsóra. É s amig az olaj tart, a mécs j egy apotheózisa ez, mely elsodorja a min-
lángja é g : áhí ta tos , könyörgő fohászkodás\dcnnapi ellentéteket s mutatja azt a leg-
száll az ég felé a temetőben, mely milliók [ szebb utat a kibékülésre, melyen milliók 

I szive együtt érez s milliók nyújtják egy
másnak a békejobbot . 

Édes álmukat aluszszák asjjjhősök, tu
dósok, apák, anyák, gyermekek, gyöngék 

| és e rősek! A kegyelet e napja az évfordu
lójuk, a meg'emlékezés ekkor hint reájuk 
kenetteljes gondolatot. A testvériség, sza
badság és egyenlőség eszméjét ők már 
élvezik. E triász, melyért népek milliója 
hiába küzd, náluk már testet öltött 

Álljunk meg a mécsvilágitotta sírkert
ben domboruló hantokná l ; vessUnk szerte
sz St röpke pillantást küzdő társunknak ha
nyatló életén. 

A sírt, hol nemzet aulyed el. 
Népek veszik körül, 
S az ember-millió szemében 
Gyáaz-köny ( l l l , , 

A nemzetek nagy sírjában nyugvó 
hősök, a családi körből kiragadott édes 
halottak csendes álma oltsa belénk azon 
szent nemzeti eszmét, mely az igaz, szép 
és jó iránt való törekvésben a világot 
egyesíti. Megszűnik akkor minden vissza, 
vonás ; az élet az éden-kertje lesz s békén 
nyugvó halottakkal hitünkbe vetett biza
lommal felkiálthatunk: 

Fe l támadunk! 

T Á R C A . > I tosság is ennek a közönséges, mindennapi világ
nak rendes része. Azt, hogy .a sors nemcsak aj 
hősök szerelmese, vagy haragosa, hanem a min
denki életének igazgatója. Ezért fogadta a világ , 

I az eposz örökösét, a regényt szívesen. — Nem 
» .,. , . . ., , í azért amiért szórakoztat, hanem azért, mert a 

A világot azzal hívtak meg az eposz teme- , , ... A . UJ- J 
é Ircndkivüliséget ledegradalta. Az eposz utan a. 

az eposz meg-1 — j _ „ „„„ h M 0 í L m m t ahogy arra a nagyvilá- [ 

Magyar Regényírók. 

tésére, bogy: nem kell búsulni, 
halt, éljen a regény .' A hősköltemény nyomába | r e & é n v u g y 

— -r^rr' ~-" , "' 7"«"«» _ 0- t • ó u t a s r a , hazaérkezés hat, ak, egyszerre 
a mindennapiság költészete lép. Azé a közönsé- B ' , , , j v : A „iu»-

. . , , v , sak azt lat a, ani, am icehaza is szép világ 
gességé, melyet valamennyien élünk. Hiszen a essa azt laija, . , h , „ a r W , t f l n k , 
resrénv m é o .« h A « . . iu .a^i-i van. A monumentális, világból hazaérkeztünk a hogy ebben is azon 

mozgatnak, mint 

regény még az igazi hőst, a történelmi alakot is 
a mindennapiságában szerepelteti; akkor, a m . . : P o l « a r i V Í i a K U a ' * .'T 
kor nem a história számára ágál, hanem a maga ! a « c n c r g i a k n l 0 I 0 " n a k é s 

életét éli. A regény félreteszi a hőst mozgató Ihósök v i l a 8 a b a u " 
emberfölötti apparátust éa belevilágit a hősnek ! D e a R E 8 É N Y M E « B E C S U L , Í S C á ^ b i n 1 5 U 8 Y 

^Ikébe. S a történelmi regény nyomába 1 vagyunk, »int ahogy az a. haza érkezett ember 

rck eposza, A grófoké és uraké, akik nem t ö r - ' n e t elmélkedésünkben. Egyszer. uláTtVíg* 
ténelmi hősök és a népé, amely nem is aejti, 
hogy törtenelmet csinál. Az író pedig, aki az 
eposzban monumentálisan formálta a hősi vilá
got, az uj regényben jcllerazetesen festeni igyek
szik a hétköznapokat. Amelyek csakúgy a vég
zet járó utjai, mint a hősök ünnepnapjai. 

Ezzel kapott bele az olvasó lelkületébe. Szinte 
megvigasztalta, biztatta. Azt bizonyította neki, 
hogy a tragikum is, az érdekesség is,-a fordula-

az otthonunk szépségeit, megint semmibe sem 
vesszük, amiért — a mienk. Egy-egy időszak ol
vasói elolvassák azokat a regényeket, amelyeket 
korek irói megittak, s azután nem törődnek ve
lük. A holnapiak pedig már tudón ást sem vesz
nek róluk. 

Nagy, dicséretes és egyenesen szükséges 
dolgot miveit most Mikszáth Kálmán, amikor a 
Franklin-Társulat rábírta, hogy gyűjteményben 

adja ki a magyar java regényeket. Kiváló Írók 
kitűnő munkáinak megsserzi a közönség nagyra
becsülését. A minden idők közönségéét. Azok a 
könyvek nemcsak a tegnapnak szóltak, nemcsak 
a mának szólnak, hanem, mint minden igazi mű
vészies alkotás, minden kornak. Mikszáth Kálmán 
szembeszáll azzal a fölfogással, hogy a könyves 
polcon csak a beiktatott klasszikusoknak van 
helyük Hogy- nem való oda a regény, amely 
olvasmány, amely érdekes, amely vagy szórakoz
tató, vagy iz.'almás Azt mondja, hogy uj iktatást 
kell végeznünk. Mert a regény is nagyszerű iro
dalmi alkotás, b a szép prózai ugyanolyan költői 
munka, mint a vers. Van akárhány olyan ki.Unó 
versíró, aki a próza: nehezebb stilisztikai mun
kának tartja, mint a verset. És a regény a. kon
cepciónak, a fantáziának, az elmélyedésnek, az 

gény jó. Kz a jo regény ifc'mcsakjpRöRösé tür 
eposznak, hanem méltóságában és rangjában Is 
utódja. A jó regény a nagy irodalom termékei 
közé való. Meg kell nyitni szamára azt a házi 
könyvtárt, amelyről egyik közhellyé lett frázis 
azt mondja, hogy minden háznak házi oltára! 

A tMagyar Regényíróit, amelyet Mikszáth 
Kálmán szerkeszt s a Franklin Társulat ád ki, 
egyelőre hatvan diszkótetben ötvennégy nagy 



1904. 

•náass t̂ejhamisito'k. 
Aki 'a szSS|ilis egészségügy iránt csak 

parányit \ is érdeklődik, az tisztában van 
az™E|t>gy ígasí&edményes egészségügyet 
nem\ annyira gyógyitással, mint inkább 
azzal\eket elérni, hogy egyes betegségek-
nek elejét kelt venni. Sokkal többet ér a 
győgyitásnál: kitanítani a nagyközönséget 
arra/hogy miként védekezzék az egyes 

K E M E N E S 1 

1 £ V f l ! # i > e - ^ 0 . 
cjg-MdtrWO 

Ami a ttjhamisitás körül az egész 
országban történik, az szégyenletes. Lépten
nyomon rábizonyul a tejkereskedőkre valami 
csúnya visszaélés, meg is büntették őket 
olyformán, mintba a vásott fiúnak, aki szán
dékos gonoszsággal beveri valakinek a fejét, 
barackot nyomnánk viszonzásul a fejére, 
de azt ís minél szelídebben, nehogy meg 

és az^uj orgonának felavatási ' t a n k é t A 
felavatási szent beszédet Gyurátz Ferenc ev. 
püspük fogja tartani Az oltárnál Varga 
Gyula vönöcki esperro lelkész imádkozik és 
szent igét olvas. A szószéken alkalmi be
szédet Tompa Mihály] kissomlyói lelkész 
mond, mig az esetleg be nem férő hiveknek 
az odvaron Porkoláb Gyula zalaegerszegi 
lelkész tart prédikáciőt. Ezután következik 

ja keresztelés, egyházkelés, esketés, az Ur-sokul 13 

Berlinben most egy ^ ! ^ ^ ^ S Z ^ ^ ^ S £ 
^ m É ^ L l ^ ' ' f i L j f - S ? k t a t n ' W e n d e i b ° r t ö ° ™ Ítélt- a birőság. Ennél | t i s z t e , e t u £ á n d i s 7 g v ü l é s a t e m p i o m b a n , az 
a Jlgy pUDlíkumot aira, hogy miként lehet J becsületesebb ítéletet mj sem óhajtanánk.; összes hivek részvételével. Délután i órakor 

Bárcsak megértenék már.ami fórumaink is, |közebéd lesz". '• -' ^•'^'> 
hogy az élelmiszerhamisitó egyike a leg 
veszedelmesebb gonosztevőknek s a szerint 
bánnának el velők! Nem apró pénzbírság 
az ilyesminek az orvossága; hanem min 
denkorra eltiltás az élelmiszer-árulástól, még 
pedig már az első gaztett "Után"~es~ázőií 
kivül börtjjnj— ^ijendq,J^séges.mértéidjen 

eredményesen szembeállani a betegséget 
okozó káros befolyásokkal szemben, akkor 

nBlnmTiitaTáh ázf szokták hangsúlyozni, hogy 
fő: a tdptílí'ozas"'"K táplálékok legelseje 

-óim abl — if<lf»" •«««»< •"• •'• 
Bedig: a .tel. aaíiítiiiía uJ'.lu it»»< 

Csakhogy a ..humanista orvos, mindig 
JllAliaitoMltnfakit • táplálkozás allatt, 
a tápszerekről pedig az orvos lelteszí, hogy 

E mit mutat a . tapasztalat: i Nemde 
!Oű s JÖBasr.Uih » í r ' 
^y,il3aíffrr?fí eHjJe8oagyobb. *és*e, 

W?meW*fá<?&M™*W- A emberid 
kagz^ság, ^sok/éle lelketlep uzelme közt 
t ^ í g v , í » > » c ^ e n / i l y e p , .fellázító. Nem elég, 
fegy'jr? <^ber,; különösen pedig, a szegény 
emj)-rn a^l«;gljfservesebben bír mai napság 
annyit ,keresni, amennyi valahogy elég 
ifl&dWoirfa99><pK - í " * * táplálékot 
wfcfatRüZW WáSáMH*.. I*» családja siá-
^ ^ J ^ m i M * . i .-KSr-jtéke-. rm.ru 
kaja árán szerez, gonosz és lelketlen kufárok; 
pancsa és g^tmjjn^a, ^kái^nyszc* élvez
hetetlen silányság, sőt az. egészségre egye
nesen káros,joseszedelmes,-; mérges vagy 
romlott anyagok vegyüléké. A csalásnak 
e*vau^jtájai.dnfiál felbáborttőbb, mert leg-
iojsább Bozaegóny népet'sújtja. • * 0 1 

nos£gá/ikWd azoknak" az- élelmiszereknek, 
aawiyeMt-leg^yéWábbartszoktak hamisítani, 
aieeJfeliÉps*nntd«jl'ífiift pétiig 'a szegény 
néptmrályi stárttóra1 a fő-élelmiszernek ' tehet 
teHnéjhk Mily^lelknsmeretlenség az; ha'ezt 
azi.e^yetletV'táplBlékbt'is1'erősen megron
gálva, vagy pláne ugy •terpja',-; hógy meg
betegedhet tőle. I 'tnii-i « 

frírrl —íj- -! >tfl 

H l B E K . 
napján. 

Xem megyek gyászolni a temetőkertbe, 
Akik ott nyugszanak úgyis boldogok . . . 
Ott örök nyugalom, béke van elvetve, 
Odakinn tudom, hogy én nem zokogok! . . 

A halállal ugy sem büntet' az Ur minket 
Idef'ömi van a mi bús kálváriánk.'.'. 
Itt perzseli titkon égő köuy szeműnket; 
Odalenn már'úgyis oéke vár reánk!.... 

Xem megyek én. sírni <s halottak -közé. i/«»> -
Mit sirassam azt, kinek nincsen baja:,. s 

Hisz odakünn por borul csak a por főié, 
B a léleknek eljön várt diadalai-.-i' t n ' "** 

Gyistt akartok látni? Sírni; van kedvetek? ! . . 
Bn felebarátod •At iinzeatjatek»«-"'•" : 

Az utcasorában, elég nyomort leltekI 
rfisz ktfzflttunk abnyi,—raz é l í -halot t l . , . 

. , , . , 1 - . ; . , . . . » - * . >J J J T V ' / W l i . 

— Hátralékos vidéki előfizetőinkét 
ismételten kérjük tisztelettel, legyenek szi 
vesék a hátralékokat hozzánk mielőbb be
küldeni' és az előfizetéseket rriegujitani. .. 

\j r—, Tempiom-szentelés. -A kissomlyói 
ev. gyülekezet a jövő vasárnap tartja újon
nan renovált templomának, az uj oltárnak 

— Elvetemült hitves. Stcyer Józscfné rit
kaházi (szentgorttiardi'járásj földmivesné. borzal
mas kegyetlenséggel gyilkolta meg férjét A * M 
udvarokon ásta el férje liolítestét,. Bűnös tettét 
a mult héten fedezte" feí"a esendőség . és a vad
állattá súly edt némber ma már az igazságszolgál-
fttásjtewi közfitt-vaai hol bizonyára el Jogja 
venni méltó és jól megérdem 

"geWt.líklHa aagyss mövett közönség elé. lÜ 
E«rtől^«yl»ifllyaiil. amely á könyvtárnak dísze,' 
ear t}b«y'f:>olyant t amoly'inélkul a magyar em-
beiJtöayytája csak közönséges iskola könyvtár, 
• qgWílregyie olyant, amely nemcsak Irodalom 
WflfrWtW rangú lóáiyvj hanem érdekes, szép ol-
v*W i{WJi»- E» árthatván kötetes Ciklus hagy és 
bü«ke meglepetése a magyar közönségnek. — 
MC(fciMt demonstrálja-neki. Hogy a nagy, az ér-
'íkítijiMgyait.regéjíyirodaloml egy: egész könyv-
t á r í*. . /»|ő munkát produkált. 
, -o-iHáoyan vasnak azok, akik zavarodottan fe-

lclnék> .amikor azt tudakoljak tőlük," hogy kik 
hátósukiváló, az irodalmi rangú magyar' regény-
íroki,Két-három, nevén kivuf többet nem tudnak 
emUKjelni <A.ttgrtSp1«krartem-' emlékeznek, de 
a maiakat sem. igen Istaerfir." t m e most seg^i 

línc 
négjkioairabM szolgál nékik. Olyanokkal, akiknek 
jussi4k.-,va».kÍTáló helyre Iroda ómtSrtén'etbei,. 
UlyRrittkknl; akiknek áilmünká*•nemcsak a teS 
naptórgJtfnjaixkoitették/Mfranfcm^gVoriybrüú 
szoUják^kitolizutclafcl-í*! hé^pni*'W."Hzfrdlnc: 
négy k ^ « a ^ , i l i | ^ y , a l J f i í # t f n U f e e t , ' l i 

ÍS 's*'W«M.<«-yÍ»kbAI.|K» a mo«aniaom. 
iuúfatá.' 

I M n ^ I •watanl.soro, 
;yéS-.d?5rr*-»c»fl(l»ifl<utst6 1 

J-attaar-tö* régieket, akik azt bizonyítják, hogy 

az időkét túlélték és ujakat, akik uj időket meg
sejtettek ! " ' ' i ; ",' ; j , . , 

Valamennyit Mikszáth magyarázza. Egy-egy 
élőszóban belevilágít a művészetükbe. Összegyűjti 
fényességük sugarait és aztán, mint a kristály-
prizma á napsugarakat, szétszórja őket szinesen, 
csillogóan, ragyogóan. S ezt a színes magyará
zatot a Franklin-Társulat megtoldja java illuszt
rátoraink képeivel. Mindén kötet egy-egy mű
vésznek képsorozata. A hatvan kötet mindmeg
annyi díszmunka Hatalmas apparátussal, dísszel 
és pompával vezetik a magyar regényt arra a 
helyre, amely megilleti. Világszerte levonták már 
annak a fölfogásnak, hogy a regény áz eposz 
utóda, a konzekvenciáját. Mindenütt ugyanúgy 
tartozéka a házi könyv.árnak, mint a klass.-.iku-

•. ég csak^^t^^^t^t^jz^r^pz,^ 

Franklin-Társulat vállalkozása a magyar iroda, 
romtörténetnek nagy eseménye.' ~ 

A nagyszabású gytfjteniéhy ' félévenkínt ti 
kötetes sorozatban jelenik meg. Klsó sorozata 
mar- »í<jélem.: - 'A- te!jes ,'#liríéitiény' iMf 'hatvan 
'díszes kötetben 300 korona. — Megrendetheíő 
csekély havi részletfizetésre bárnely'-kótiyvkc 
i^k#dáa;»)ián..ni.in.j.>l tataá£n.L izom jlaviiu :v 

- ,Jll ... - t . . . 1 lt.'.U IJ . 'f- ;U a t ,nadY,ii4mo)UJ'( 

lógja 
üntetését ke-
gyilkosságról 

szentgotthárdi laptarsúnf áz alábbi tudósítást Írja. 
L - i b í ? r B ^ J f í ^ 3 W 4 l í ^ i f t M f e á z P ^ a ! i -
ves, már régebben rossz viszonyban élt feleségéi 
vei és csak egyetlen leánya, Mária vonzotta 
egyébiránt 1 türhe tedenbéi váll' ottríóairiói ^fogy 
ezen leánya szamára ^hozpmányt - gyüjthesáeaj 
Stcyer József kiment Amerikába és szorgalmasan 
küldözgette 'haza1 a pénzt, mély a szentgotthárdi 
takarékpénztárban lett elhelyezve. Aarerikdban 
még az életét is bjztositptta, hogy gyermekének 
minden körülmények között'nyugodt jövőt nyújt] 
hasson.. : „ f p . '^ .< - I .JIK» .íreiiKOyrvTi 

£z ,éy ápriüs havában hazajött, hogy bírtó-" 
kának azt a felét, mely feleségét illeti. meg,, gttef 
méltanyos áron megvegye és az asszonnyal yi~ 
leg szakttwn,,i_.Mklc5tti:itIr3tt1 ég^i'íloiec'z a 
barátjának,áldott egy, bizonyos-öiszegeti, 1 
ez ebből á biztosítási heti részleteket fizesst-TmigL 
ó visszatér. M;g is érkezett Ritkaházára él ' 
napid láttak 1 szomszédok...Azntin 'njra fcltl 
— Mindenki persze azt hitte, hogy.vii 
Amerikába. . , ., 

Nemrégigen; azonbaní•Amerikából kérjezís-

^ rtt természetes'en éruiétő csodálkozást kelf í 
IsstJ ez a kérdés, mért mindenki ugy' tudta, hogy 
mar reges régen elment a tengeren- tu'ra. Á dorog:> 

n falubeliek előtt kezdett gyapussá lenni, a; rmrít.r'' 
hogy Steyerék állandóan rossz viszonyban voltak , 
egymással, rebesg«sék/1"tt'is ;»-btt' ,ls-i^sz9msze: 
dok, hogy itt̂  aligha,, ,Y*.P rendjéé ««hhsf | c Mllg s 

végre B, ,M Karoly albiró ís tudomást szerzett.lí 
óla és kiküldte a csendőröket,'kik aztán hama

rosan kivallattak a bűnös asszonyt. .BtOHoqoa fi 
kidermf, ihegy.7p^éyloáprUI» I W n » « e T s l 

a szörnyeteg leánya jelenlétében és -valószínűleg 
más, vagy mások közréműktldésével meggyilkolta 
flr&i megc^OAÜtntta él advarán- egy- IMItfUa ' 
ida temette. Amerikában összegyűjtött 2600 ko
ronáját a szciigotthárdi takarékpénztárból kivette 
és részben a gyanafalví, • részben a fehringi ta
karékpénztárban helyezte el, 

A vizsgálat adatai szerint az asszony egye
dül nem végezhetett az erőteljes, hatalmas fér
fiúval, hanem Stirni Ferenc és József fclsószöloöki 
lakosok segítségével követte cl véres lettét','kik 
kozul az egyik, Stcycrné leányának szcretőjé j, ri J í 

gyilkosság után 1000 koronát kapott az aszd'"' 
szonytól. : " '""" a j n i m , 

A gyilkosság apróbb részleteit a további,,, 
vizsgalat van hivatva- UderttemV'' T i ^ ^ 

Érdekes volt az elvetemült asszony visel- ; 1 

kedése a csendőrökkel szemben, kiknek elsőkéi1' * 
déseikre határozott válaszokat . adott és váltig;'^' 
bizonyította; hógyő • nem tud a férjéről setímltj^li 
mert as április 13-án elment Amerikába, ó , n . i d a n 

Mikor,.a csendőr erélyesén rászólt és ha'tá: 

rozottap a, gyilkosság vádjával illette, :itie* BgjV"? 
deig hímezett, hámozott, végre zavarba jött.'bt- ^ 

ff'»Tiolttestet--elá«t»:---iV-~még ^em tpIjeirflíirT l̂——~— 
feloszlott hullát meg is taiáltik a Hjelött hjejyetj, I J ( 1 

l í 0 - ^ ' Tsaitók gyaíésé.'"l"' jSum^Égoub 
egyh ,tjuútó-ogyesület 'kémerfesáirai köre e hó, 
27-énjtartoü* reudes ószi gyűlését CélleamoIKn; J 

a tíuiíkohiban. Dacára -a rossz időnek, a-tiigtjk"i:í 

" t. rúovács JJS 

mányit:, a. tubec^lósiátéi. S í n ^ n r & e ^ ? 5 , n , 
vjigosan kt^^lletva^iaa^rásu-raeg » LÍülfer* a 0 

kulozis fellépését, Jeleit, irelyét; olvasott a bor-
zasztóuii elterjedt betegség felismerhetóségeiről, 

file:///eket
http://rm.ru


— >!:•!< i¡ 3J . \ 
VIDÉK -

.*nei 
. . . . október 30. 

ól, az ellene való védekezésről. A jeles 
tanUjrybarátnak ezért a tartalmas és 

ilolvasaiért jegyzőkönyvi köszönetet sza-
: Horváti Lajos kemenesmihályfai kántor-
Lnyugalombavonulás» alkalmával üdvö-
Tiajjl .a megalakult könyvtár alapszabályai 
tak fel é s fogadtattak el. A tavaszi gyii-

klt űzött gyak. tanítás nem volt megtartható 
őadó Brauyt Zsigmond betegsége miatt. Uj 
: Jettefc: Egri János kemenesszentpéteri és 
>/ Janos kocsi tanítók. A tagsági dijak b ő 
se után. a gyűlés befejeztetett és a tanítók 

ze a K o r o n a-v e n d é g l ó b e sietett, 
egy kis búfelejtövei nyomja vissza a fele-

községi tanítókon — az uj törvény-
[slatj á l tgE ejtett fájdalmát 

A f ő s z o l g a b í r ó s z a b a d s á g o n . Jakab 
járástjőszolgabiró. egészségének 

m i a t t , egyenlőre egy havi 
nt. A 'főszolgabírói hivatal 

_ -&tan*gye alispánja, G u a r y 
Eő"7árasí szolgabirót biztajpeg. 

A "celldömölki róro. 
P-th^jájtJáirajig Jtignsy,J<Í hő- 'ag^n, a Városháza 
tanácstermében Jjizgyülést ; tarfotír melyen az 

j y e d i i l i tárgy'lMét a városház- és iskolaépület 
RajduujugáUStt k é r d é s e vóft. Az Ülés lefolyásáról 
Vő szamunkban referálunk. : l.;l..i«.<T -a nTh*uBt«i íafh«ly l körjegyzői á l l á s l e g -

zelebb belesz t ö l t v e . A . f e s t i H í r l a p " 
:lői s z á m a j ó t o r r á ,bó l s ze rz i t t értesülése 

0 p # r f ' j e l e n t i ! h o g y i szombathelyi kö r -
JKyzótállásra^melyet már mi is megírtunk, 
Isten. IV Gyuja Szom^thelyiaráros volt polgár-

tere, ie!enlegí országos képviselője fog 
êvĈ LCL 

*efB!fi!ír|HP'ffixfrfcf ftmim.i1** november 
2 2 és 23-ik napján a városház helyisé-

»ibÓIWásárt ilébUeáláagjr mennyiségű es min 
hléslea-jltaegfelelS- boP bemutatásával. A 

: a» Vehet iMézt, kinek'a szó-
működési területén szőlőbirtoká van ; mint 

) ki borkereskedésscl fog. 
ejelentctt borok palackok-

' l « ^ a á h l « v a i r a ' 6 d i ; :mmóségeinck meg-
*>ésével, de tfeeUtjpi névé' melkul a borkös-

éljabol. Az adás-vétel, és 
1 legtökéletesebb lcltétclcket 

" néty levélbeli kérdc' 

el. A magunk részérói, a legnagyobb lelkese
déssel hívjuk fel a t. közönséget,, hogy a hölgy; 
bizottság tagjait nemes munkájukban, erejéhez 
mérten támogassa. 

— Motorkocsi közlekedés. November 
hó elsejével a Szombathely-rumi vonalon 
motorkocsik közlekednek. E" motorkocsikon 
csakis másod és harmad osztálya kocsik 
lesznek. 

— Arckép-leleplezés. A celli Káth. Le
gényegylet a kath. legényegyletek alapítójának, 
Kolping Adolfnak no'v. 6-án leplezi le arcképét he
lyiségében, melyet az egyletnek Sinida helybeli 

i- or c m 
sábol és Kőszeg városából; valamint a . idscelll 
járásból:- Csönge, Egyházashetye, Kgyházaskcsző, 
Kecskéd, Kemenesmihályfa, Kcmenessömjén, Ke-
menesszentmarton, Kenyér., Kisköcsk, Merse-
belsóvát, Magyargencs, N'emesmagasi, Pórmagasi, 
Simonyi, Tokorcsujmihályfa, Várkeszó, Vönöck; 
a sárvári járásból; Hegyfalu, Ivánegerszcg. Ke
ményegerszeg, l'ósfa, Répcelak, Szentivanfa, Zsé-
dény: a szombathelyi járásból: Bőd, Vát közsé
gekből ; a sertésorbáne betegség fennállása miatt 
a szentgotthárdi járásból; a sertésvész behureu-
lása miatt a felsőeőrl, kiscclli, kőszegi, német-
újvári, sárvári, szombathelyi és vasvári: járásból, 
valamint Kőszeg és Szombathely városokból. . . . 

— Haladunk a korral. Alig néhány éve, 
ügyes mázoló-segéd festett. Az alkalmi• beszédet j hogy megindult az egész országban a mozgalom, 
Szciitimrey Marton Szent-Bcuedekrcndl áldozár, minden haz végihez, elejéhez é« .k'ertjéWn.íúgps-
a jeles cgyhazr-saónc*-tartja! Az alkalaií ünnep-1 szőlőket ültetni, már is oly óriást tért hódított 
segre a Kath. L:gényegylet szívesen látja pártoló 
tagjait, valamint vendégeket is. 

— A tolvaj juharát. Vasárnap-este együtt 
IpiüBtpd G. helybeli oadogóssegéd feba>átjával, 
•eg-ji* sagl'cseiepessefeedirel, ^ICe'zpoaft-Wvéhás-; 
tan. G, veit a fizető: gavallér, mig a jóbarat cse
repessegéd élvezte a potya vendégséget. G.-nél 
vaB>' 3 ° forint készyénz volt, mely állítólag a 
L'ath. Kegényegyleié, ho| G. péaztarnak- — Ezt 
észrevette a cscrepes-segétf'eV egy'Ylk^áimas pil
lanatban kilopta a pénzt, 2 5 lorínt bankópénzben 
G, zsebéből. -Mikor távozni készültek, vette észre 
a károsult, hogy a pénze nincs meg. — Lármát 
Ütött s kikeresték".S>aiulató -jóbaratot is, de nem 
találták meg nála! Kikeresés után kiment » cse
rép essegé d az utcára I hamarosan yissz£_is tért 

•^""sai&aztra, Ek6zbéh"jöttek oda az éjjeli őrök 
is, a kávéház pincére lámpát gyújtott, kimentek 
áz utcára és ott keresték á pénzt többed ma
gukkal. Rövid keresés' etán meglett a pénz, a 
jobaiat az utcán eldobta, mig kint volt. Mjral: 
ÓfakDdjál • jdbarátodtói, mert köunyen megesik, 
hogy tolvaj rejtőzik -a/jöblrát aicaja'alatt. % 

— A Kamarák a képviselőházban Az 

dMbn 

y 

ödésekre lehetőleg.azonnal válaszol.és pedig 

- ~ rsZsWOS-vasánink barom-vásárral 
beküp'chtflva hetWfí''tartatbtt meg.' Ugy 
db,xtniM .á - báróm-vásár meglehetős for-
mi v o í t j j - a ^ y n à i û d ' i e S q 

W r ^ 9 . % # « ^ ' ^ f i s * « k lapunk 
%ÀmlkAJ6l^ kjr, jaráshirósig 

kjpt szökött'el a mult héten Fekete 
r , ^ ^ l f t í 1 ö ^ ^ b u i t e t e t t vizsga-

™ * U - I :*- : i : lafYogoly. Fekete után Taicságos hajszát indi-

r i d 

Ilyen a marosvásárhelyi, keresk, és iparkamara 
legutóbbi teljes u.éséuck határozata, mely szerint 
a kamara feliratot intéz a kereskedelmi-kormány
hoz, hogy a kereskedelmi és iparkamarán ik — 
miként Ausztriában- — a parlamentbe képriselő-
küldesi jog biztosittassék. Felesleges hozzátennünk 
talán, hogy az indítvány nálunk, ahol szabad 

aszol.és pedig [népképviseleti rendszer van,/ kivihetetlen. 

ti 8 fi >l 01 Ql 6Zf lí S J ^ i W t f f i l A ragadó, « 4 . 
és .körömfájás betegség feanaUsa miatt tilos a 
t-Z\ii-'.fc'r.'^í-.íí v r t _ ' . J > : ' _ i . A . . - i - u - i á • « •- *•• hasitolt kör.i¡ü állatoknak Ausztriába való(kivitele 
Vasvarmc^yénck Ausztriával határos kőszegi ji járá-

magának ezen eszme, hogy nincs o ly rész ha
zánkban, hol tömegesen fel nem karóinál* . -Hi t 
ez nem Is csuda, mert nézzük meg például Fehé r 
templom városát , a ho l alig van haz, melyet 
óriási törzsű lugas szőlő ne ékes í t ene , . mely bőven 
ellátja az egész csa ládo t az érés kezdetétől egész 
tél folyamán finom csemegeszőlőkkel , minden 
évben terem a legcsekélyebb gondozás nélkül. 
Ezért Igen melegen ajánljuk mai szamunk brrdei 
tésí rovatában, ábrán is bemutatott ,SiőlSÍugatt 
kiüssünk' c i i ini-' .hirdetésünket . .ohusóink becses 
figyelmébe. — Színes fény nyomatú árjegyzékek 
mindenkinek",' k i ' c ímét tudatja ingyen és'bér-, 
mentve külde tnek . ~ * — , ií.1,, ott 

. , 1 _,- v*tT»fc«Jt*« akadályokkal. A t ' i.1,'1 rossz ter
més kulümJic-n m&b-co.aujtutta F. M. f-,1,1,-sarai, kinek 
lurtuk.i tul volt ;ur.a^y is terhelvu és a végrehajtások 
napireadea voltak nála A végrehajtó, ki a szomszéd .Tá
rosból jött mindig a tanyára, nagy elózékonységet tanú
sított mindenkor a földbirtokossal szemben, - ugy,- hogy 
mindig egyedül végeste faladatát 6« ao bocaiia, se fiská
lis nem lusérte útjára Azért mogleptö, midőn egypár~ 
héttel ezelőtt a régi kúria kapuit éppen a szeme előtt 
zárták be és as uraság kocsisa a. ráesqn át megmefys-
rázla,- liotfy a -vegreliajtét kiséroUol -egyiitt nem-etkfedi'' 
ál a nagyságos ér s kapun. Hiába magyarázta á végre*: 
hajtó, hogy az á két ur. ki vele jón, i előtte toljeson is-
m*as>Uek>s.<>iak.a vMetlsn l l t l l iS.I l il%áÍTl<ífclissS>s >!,' 
hozta éket az 6- kocaijáo SS ttrssághoz. A kocsis nem 
nyitott kaput, mert kérdésén, hogy mit keres akkor itt 
ez a két ur is, s 2 X l * 6 ^ © I < T l » 0 ? ' í í ö k C*-«J" •» 
unsággsl hatszemközt intézhetik cl jövetelük célját, *3| 
Majd s végrtihsjto az ulogonoktöl bocaánatot Jtcxre, eg.vo-
dül ment be a földesúrhoz és felvilágosította a ház urát 
á künn várakozó kjét ur kinos helyzetéről. A házigazds 
esek után. külön szobában fogadta a kél látogatót. JSsek 
megkérték, hogy most már tektnlclt-1 arra, hogy ví-gro-
hájté van s hasnál, zárná be.ezen lakosztályhoz vozető . 
njlókat. mert előbb nem mondják el jövetelük célját A 
lálogstók rejtélyes magaviselete nagyon izgatottá tette s 
földesurat. As izgalom ssoxthan á.szófal ki nem fejes--, 
holő örüm'hsssss sHáH csak- tikoátdotlf miion'msgtfrdts, 
hogy ozok a vendégek. Török A. és Társa buuspesa' ' 
bankházából jöttek, hogv- kltlzessék neki ás előső nspoav 
nyert lognsgzpbb -luo.UöO koronás íónyereményl, A vég
rehajt,', segedsztmfélyzeténok unott ^ e n d é g s t 1 — most 
már a szerencse követei — árverési jegyzőkönyv beívelt -
halalerelol vittek «1 á Török * - " • ' " • -

i száma,_ a 

r en 

luriumi hü Igy bízót tai, 
főherceg Szanatórium EgV^sSlét I 

Alapitatott 1S40. 

STEINBERGER M. 
a r a n y m ű v e s s dri l*^'- 1 "'-"^"- 1 . c o - • c -

P á p á n , Fő-utcza 55. (a Benczések t e m p l o m á v a l szemben.) 

S Í I 

Ajánlja dús választékú arany és ékszertárgyait , valódi finom 
ezüst és chinai ezüst áruit, valamint kitűnő járású, pontosan szabá
lyozott fali-, arany-, e züs t és n icke l -órá i t , , , . 

Valódi finom g y é m á n t - és bri l lént-sks«erék- 'rvagy^^(4sz- * 
tékbatn. ií« í . ÍJ f i . , . . v 

, i?o .1 Teljes 6 és 12 személynek v»w46tm\&\M'éxt&:*v6esz'-
. k ö z ö k grammonként lU ' f iöér! Legjobb minőségű chinai ezüst e v ő - . 

' 'K i indenfé lc e g y h á z i s z e n t e d é n y e k , f e s z ü l e t e k , k e l y h e k , k a n n á k , 
tálak'iStb.' • -. , : ,--lj.tJ-.--rf I i j 

-odr> Vidéki megócadelésre.nagy gond fordittatik, javítások és vésés 

tmtWpt* e g y é n e k n e k részletfizetésre ju tányos árak mellett. 

kutat-
Fekete 

1 megunva a három napi bujdosást és 
u ruKijViíi 4övdtkezmériycktól is, "éotn-

déluurgöjkánt jclentrtczctt a szombathelyi 
h ^ ziyojnban lecsukták. Az 
irt telefonon értesítették a 
hogy Fekete ott jelentkezett. 

Q - jAzrpgjt tjoíjf/édok .létszáma A vár-
> lejSÜfcky'W iegutóbbi kimu.atasa ize-
asvármegye területén ezldőszerint 1 8 8 negy 
olcas nyugdíjas honvéd van. Uizouy egyre 

Í<t°kf. itaMutazkj. egy -évtizc, 

FizeMkéoTeíwMt^. A bécéi bite-
.védegyssste-i jetóntese 1 szerlht'! Frarikl 
idcttsrl^rnirida, Hegedűs Miksa, szom-
lyi c é g fizetéski 

z ő i 0 fizetéseinek rend 

A 8jZjU«1or?nmV liuígyDÍ 

b i s A á g a félig-meddig vaiiOiiirikha'ij niégalaküít. 

telláLtSép aW-á-aénvcket érnek . - - - - - - £>.C*Ú. ' - 3 1 » " ' " 

v l . 

. . ^ „ . a i K , , ( ' . . , l . i i * _ » l W ^ r ^ «ciw-vi'-luiob-.a * ¡io-.ii.Oi>: OVI .nsüi-jeaivsta rj«i.oi, 
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SZŐLÖLD6AST 
ü l t e s s ü n k mindan h á z m e l l é s k e r t j e 

i n k b e n f o l d - é s h o m o k t a l a j o n . 

K i n 1 nannbnn in in niiinli'ii Bz&lAtaj Blknlinu 
minit kiiszi'i IvriilAFKUttl) iiUTt nagyobbi<• *•/>• lm 

UipfriiS is. tprnipKt I I P I H hoz, pxi*>rt tiukan n Dt ertek 
r l i-n'iliiii'iivl cddíg. Ilul lugasnak iilkulmns f«joku1 
ultitii'k, azok bOven ellátják [lázukat Í M egfoz H Z Ő -
lAéréá idcjAp n legkitűnőbb muakatálv éa iná* 
fittet- s z ő l ő k k e l . 1 

A Bzűlő liayánklian mindenütt meiiU-iem s ninm 
<ily ház, mélyítők raln melli 'U a leirciMike'l.vohh gondo-
zúasal frli.ovelhrtő ne volna, czcnkiviil mÚH éimle-
U>knek, kerteknek, koriiosekiifk stb. n legremekebb 
disze, anélkül , hogy legkevesebb helyei i t elfoglalna 
nz e g y é b r e haaznalhntó részekből . Ez a leghálada-
losabb gyüroölbí, mert mtndpn övbun terem. 

A fajok iamert? teaére vonatkozó Bzinea fény-
nyomatu katalógus bárkim-k ingyen és bérmentve 
küldetik meg, aki uimét egy levelező-lapon tudatja. 

OLxa . i 

Érmelléki első szolóoltványtelep Nagy-
Kágya, o. p. Székelyhid. 
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